Mepep vcnonb3oBaHem NprMGopa BHUMATENbHO MPOUTUTE MHCTPYKLMN
1 nepeyeHb HeO6XOANMbBIX Mep 6e30MacHOCTW.

1. ONMNCAHUE

- Kepammueckue 3y6uipl

- CBeTOAMOAHDIN Ancnnen, 3 TemnepaTypHbIx pexuma: 160°, 180°, 200°
- KHonka On/Off

- WHyp
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2. MEPbI BE3OMNMACHOCTU

« B uensx Baweii 6e30nacHOCTM faHHbI NPMOOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLM HOPMaM
1 npaswuiamM (HOPMATUBHbIE aKTbl, KacaloLLecs HU3KOro HanPsXKeHNS, SNeKTPOMarHUTHOM
COBMECTVMOCTH, OXPaHbl OKPY»atoLLeit cpefbl v T.4.).

- Cnepute 3a Tem, YTOObI LWHYP NUTaHUA He Kacancs ropadrx NoBepxHoCTel npubopa.

« Y6eputech, Uto pabouee HanpsixxeHe Baluel 3NeKTpoCceT COOTBETCTBYET HANPSKEHNIIO,
YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuuke npubopa. Jllobas ownbKa npu nopKnoyeHnn
npubopa MOXET NPUBECTN K HEOOPATUMbIM NOBPEXAEHNAM, KOTOPbIE HE NOKPbIBAIOTCA
rapaHTuen.

« [InA [mONOMHWUTENbHOW 3aWUTbl PeKOMeHJyeTcA
NOJK/IOUEHME YCTPONCTBA 3aLUMTHOTO OTKMIOYEHUS
(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM AudPepeHumanbHbIM
paboumm TOKOM He Bbiwe 30MA K IneKTprUYecKon
Lenu BaHHOM KOMHaTbl. [IpOKOHCYNbTUPYUTECH C
BaLLIM YCTaHOBLLMKOM.

« YcTaHoBKa Npubopa 1 ero MCnosb30BaHe AOMKHO COOTBETCTBOBATL AENCTBYIOWMM B
CTpaHe Nnosb30BaTens HopMaTBaMm.

« BHUMAHWE: He wcnonb3ynte 370
YyCTPONCTBO BOAN3M BaHH, AYLEBbIX, @
0accenHoOB UM APYTUX EMKOCTEN C BOJOW.
ONM30CTN OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOAUTCA
Bopja (BaHHa, AyweBas KabuHa, yMblBaJIbHUK 1
T.M.).

« YCTPOMCTBO He MpeAHa3HayeHo ANA MCNOoSb30BaHMA NIOAbMU C OrpPaHUYEeHHbIMU
¢M3I/IHeCKVIMVI N YMCTBEHHbIMUN CNOCOGHOCTAMU (BK/tOYan feTel), a TakKe NAbMM, He
NMeLWMN COOTBETCTBYIOLLEro OnbiTa U HeoOXOAMMBIX 3HaHWIA. YKa3aHHble nuua moryT
ncnonb3oBatb AaHHOE yCTpOVICTBO TONbKO Mof HabnogeHnem nnu nocne nony4yeHunA
VIHCprKLI,VII7I Mo ero skcniayataymn ot nnu, oTBeYaroLwnx 3a nx 6e3onacHocTb. CnegnTe 3a
Tem, YTobbl AETU He nrpann c yCTpOI7ICTBOM.

« [lpn ncnonb3oBaHMM YCTPOWNCTBA B BaHHOW
KOMHATe, OTK/loYamTe ero OoT cCeTu nocne
CNONb30BaHNA, NMOCKONIbKY 611M30CTb BOADbI
NpefCcTaBnAeT ONnacHOCTb, axe KOraa yCTpoMCTBO
OTKJTHOUEHO.

- Jlonyckaetca wncnonb3oBaHme npubopa
OeTbMy 8 NeT 1 CTaplle, a Takke nuuamu ¢
OrpaHNYEHHbIMI PU3NYECKNMI, CEHCOPHBIMM
NN YMCTBEHHBIMX CMIOCOOHOCTAMM, LMK, He
VIMEIOLLVIMM OMbITa W 3HaHKA, HeOOXOLUMbIX NPU
obpaLleHnm C TaKMK U3BENVAMM, NP YCII0BIK,
YTO 3a HMMM OCYLLECTBAETCA COOTBETCTBYIOLLN
HaZ30p WSIN OHK O3HAKOMAEHbI C HCTPYKLMAMMU,
Kacalowymnca 6e30macHOro MCnosb30BaHNA
nprbopa 1 06 BACHAOLLMMMN PUCKW, BO3HUKAtOLLME
BXO[e ero 1cnonb3oBaHuA. He paspeluaiiTe getam
nrpatb ¢ npubopom. OuncTKa 1 TeXHMYeCKoe
06CNyXKMBaHVe He JOMMKHO BbIMONHATLCA AETbMM
0e3 Haa3opa B3POCIbIX.

« Ecnm wHyp nuTaHMA noBpexpaeH, B Uenax
0e30MacHOCTM ero 3amMeHa JOIKHA BbINOHATHCA
NpoV3BOAMTENEM, B YNIOTHOMOYEHHOM CEPBUCHOM
LIEHTPE UM KBaNUPULIMPOBAHHbBIM CMELANCTOM.

+ He nonb3yiitecb npnbopom 1 obpalaitecb B yNOJIHOMOYEHHbI CEPBUCHDIV LIEHTP B
cnegyloLMX CyYasx: Npw nageHuy unm c6osx B pabote nprbopa.

« Mprbop obopyaoBaH NPBLOXPAHUTBIbHOW TEPMUYECKOI CUCTEMOIA. B criyuae neperpesa
(Hanpumep, Mo MpuuYMHEe 3arpsA3HEHUA 3afHell peleTKn) NpPrbop aBTOMATUYECKM
oTK/oYaeTcs. B Takom ciyyae obpaliaiitecs B CreuyanyianpoBaHHbIN CEPBUCHBIN LEeHTP.
« Mpubop cnepyeT OTKAOYaTb OT CETU B CIEAYIOWMX CTyYanX: NpeXxae Yem NPUCTynuTb K
YMCTKe UNK TeKyLemy yxody 3a npubopom, B Clyyae HenpasuiibHO paboTbl npu 6opa,
rocsie ero NCMoNb3oBaHuUsA, a Takxke B TOM ciyyae, ecnn Bbl ocTaBnsete npnbop 6e3
NpUCMOTPa, AaXe Ha KOPOTKOe BpeMmA.

+ 3anpeLyaeTca Nob30BaTbCA NPYOOPOM, ECAIN LIHYP NMUTaHUA NMOBPEXEH.

« 3anpeLyaeTca norpy»atb Np16op B BOAY, AaXe 1A TOro, YTOObI €ro BbIMbITb.

+ He npunkacaitecb K npnbopy BRaXKHbIMU PyKamu.

+ He npuikacaiitech K Kopnycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTca, AepXKuTe Nprubop 3a pyuKy.
+ YT06bI OTKNIOUMTL NPUOOP OT CETH, TAHWTE He 3a LUHYP NUTaHWA, a 3@ BUJIKY.

- 3anpeLyaeTca NCNonb30BaTb INEKTPUYECKNN YANNHUTENb.

+ 3anpelwaeTca YnCTUTb NpUGOP MNOPOLWKaMK, COAepXalwmmu abpasvBHble Un
KOppa3uBHbIB BeLlecTBa.

« 3anpellaeTca ncnonb3oBaHue Npmbopa npm Temnepatype Hike 0°C n Bbiwe 35°C.

FAPAHTUA

[laHHbIn Npubop npefHasHauyeH MUCKIIOYUTENbHOANA ObrroBOro MCMNofb30BaHNA.
3anpeLlyaeTca ero UCnosb3oBaHme B NPoGeCcCMoHabHbIX LensAx.
HenpasunbHoe rcnonb3oBaHue Nprnbopa oTMEHAET AeNCTBIE rapaHTU Ha Nprbop.

NCMnoJib30BAHUE

BHumaHume: ncnonb3oBaTthb Ha CYXUX BON1OCAX, BOSTOCbI AO/TXKHbI 6bITb pacyecaHHbIMU,
YNCTbIMUN N CYXUMW.

1. MogkniounTe WETKY K CETU U HAXXMITE KHOMKY BKIIOYEHMA/BbIKITIOYEHNA

2. He ncnonb3yiiTe WeTKy, 4Tobbl pacnyTaTb BOMOCHI, pacnyTaliTe 1x 3apaHee.

3. He ncnonb3oBaTb Ha MOKpPbIX BONOCAX.

4. BbibepuTe NpsAAb AN1A BbINPAMIEHNSA

5. PacuecbiBaiiTe NpAfb NNaBHbIM U HEMPEPbIBHBIM [iBVKEHNEM OT KOPHEN 1O KOHUMKOB
6. [oBTOPAITE A0 MOMTyUYEHMA XKeNaeMoro pesysbTaTta

7. Mocne NCnonb3oBaHUA HAXXMIUTE KHOMKY BKIOYEHUA/BBIKIIOYEHMA, MOKa IKPaH LUETKM
He noracHeTt

8.Tepep YMCTKOW BbIKMIOUNTE NPUOOP U3 CETW NMUTAHKA 1 [ATe eMy OCTbITb.

YyacTByiTe B OXpaHe oKpYy»Katowiel cpeabi!

E@ [JaHHbll NpubOp COAEPXKNUT MHOrOUMCIEHHbIE KOMMMEKTylowue,

M3rOTOB/IEHHbIE N3 LEHHBIX U MOBTOPHO MCMOfb3yeMblX MaTepuanos.

2 Mo oKoHuYaHWK CpoKa cryx6bl Mprubopa chainTe ero B MyHKT Nprema uim,

Emmmm  © CY4a€ OTCYTCTBIA - TAKOBOTO, B yNOHOMOUEHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP ANA
ero nocegytovein nepepaboTKu.

3n NHCTPYKLUWN TaKXKe AOCTYMHbI Ha Be6-caiTe Hawen KOMNaHNN
no agpecy www.rowenta.ru

@ Mepen NoYaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXKHO NPOYMTaNTe LI iIHCTPYKL 0
i nopaau 3 TexHikun 6e3neku.

1. 3ATAJIbHUI onunc

- KepamiuHi 3y6ui

- CeitnogiogHun gucnneit, 3 Temnepatypu: 160°, 180°, 200°
- KHonka On/Off

- Whyp
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2. PEKOMEHAALIII 3 TEXHIKU BE3MEKU

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiAMOBIAHICTIO LUbOro Mpunagy YMHHUM CTaHZapTam
i HopmMaMm (BUPEKTMBI CTOCOBHO HU3bKOBONIbTHOrO O6MafHaHHA, €NeKTPOMArHiTHOI
CYMiCHOCTI, 3aXV1CTy JOBKINNA Ta iH.).

« MNepesipTe, Wob Hanpyra y BMKOPWCTOBYBAHIN BamMu efniekTpoMepexi Bignosigana
Hanpys3i, BKa3aHil Ha npunagi.

- bynb-Aake HenpaBwunbHe MIOKNIOYEHHA [O eNeKTpoMepexi MoXe Mpu3BecTn Ao
HeronpaBHNX MOLKOAXXeHb Npunagy, Ha AKi rapaHTiA He MOLWNPIOETLCA.

 [InA [OOaTKOBOrO 3aXUCTy PEKOMEHOYETbCA
MiAKNIOYEHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOrOBIAKNOYEHHS
(M3B) 3 HOMiHaNbHUM AVdepeHLianbHIM POBOUMM
cTpymoMm Ao 30MA JO eNneKTPpUYHOro NlaHutora
BaHHOI KiMHaTW. [1pOKOHCYNbTyUCb 3i CBOIM
MOHTaXXHVKOM.

« Y 6yAb-AKOMY BUNafKy CMocobu YyCTaHOBAEHHA i BUKOPUCTAHHA Mpunagy NOBUHHI
BiANOBIAATV BUMOramM HOPMATUBHYX [JOKYMEHTIB, YAHHWX Y BaLLill KpaiHi.

« YBAT'A: He KopuCTynTeca UM NpUCTpoEm
no6nn3y BaHH, OYWOBKX, GaCcenHiB yu
HLMX EMHOCTEN 3 BOAOIO.

- Lle npunap He NOBUHEH BUKOPVCTOBYBATVCb 0CO6amMM (B TOMY UMCAi AiTbMK), AKi MalOTb
obmexxeHi di3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXNMBOCTI a60 He MatoTb MOTPIGHOrO JoCBidy
UM 3HaHb, AKLLO 0C06a, BiANOoBiLanbHa 3a ixHio 6e3neky, He 3AINCHIOE 3a HUMU HarnAgy abo
nonepeaHbO He Aana BKasiBOK LWOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnif Harnagatv 3a Aitbmu,
106 BOHW He rpanuncsa 3 Npunagom.

 [lpy KOpUCTyBaHHI MPUCTPOEM Y BaHHIN
KiMHaTI, BUMUKaNTe MOro Big Mepexi nicnd
BUKOPWCTAHHA, OCKINbKM ONM3bKiCTb BOAU
CTaHOBUTb Hebe3neky, HaBiTb KONMW MPUCTPINA
BMMKHEHO.

« Llen npuctpin moxe BUKOPUCTOBYBATUCH
OiTbMM BIKOM Bif 8 pOKiB i cTaplue Ta ocobamm
3 obmexeHUMn GisnYHMMKM, CEHCOPHUMM
abo PO3yMOBMMY MOXIMBOCTAMMK, 0COOaMM,
AKI He MaloTb JOCTAaTHbOrO AOCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXiAHNX ANA MNOBOAXKEHHA C TaKUMWU
MPUCTPOAMM , 3@ YMOBM, AKLWO 33 HUMWU
MPOBOAMTLCA BiANOBIAHWI HarnAg abo BOHU
O3HaNOMEHI 3 IHCTPYKLiAMM Loao 6e3neyHoro
BMKOPWUCTAHHA MNPUCTPOIO | YCBIAOMIIIOKTb
NOTeHLiHY Hebe3neKy, NoB'A3aHy 3 MOro
BMKOPWCTaHHAM. He po3BonanTe gitaAm rpatu
3 NpuUcTpoem. OuniieHHA Ta 06CNyroByBaHHA
npwnagy He NOBWMHHI BUKOHYBATUCA [iTbMW.

« Wo6 yHUKHYTM Hebesneku, y pasi
MOWKOAXEHHA €NEKTPOWHYpa wnoro danig
3aMIHUTU Ha MIANPUEMCTBI BVIpO6HVIKa, HW Ka,
B aBTOPM30BaHOMYy CepBiCHOMY LeHTpi abo
3BEPHYBWNCb A0 cneulanicta BIANOBIAHOI
kBanidikauil.

+ He KopucTyiiTecb Balwmm Npunagom i 3BepHITbCA 1O aBTOPU30BAHOIO CepPBiCHOro
LIeHTPY, AKLLIO NpuUiag Nafas Ha Mianory abo He Npawtoe AK cig.

« Mpunap obnajHaHWN CUCTEMOK TEMMOBOTO 3axucTy. Y BUNaAKy neperpiBaHHA
(Hanpwvknag,

BHACNifOK 3a06pyAHEHHA 3a[iHbOI PELiTKI) NMpuiaj aBTOMATUYHO BUMUNKAETLCS; B LIbOMY
BUMNaAKy HeOOXiAHO 3BEPHYTICA A0 aBTOPN3OBAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

- Mpwunag noTpibHO BigKNOYaTK Bif eNnekTpomepexi: nepes BUKOHAHHAM onepauii
ounlleHHA abo pornagy, AKWO BiH He Mpauloe AK Cnifi, OApasy Nicna 3akiHYeHHA
BUKOPWCTaHHA.

+ He B1KOpKMCTOBYIITE Npunag, AKLLO Oro eneKTPOLLIHYP MOLUKOAXKEHWIA.

« He 3aHypionTe npunag y Boay i He NiACTaBAUIATE NOrO Mif CTPYMiHb BOAW, HaBITb Nif Yac
OYMLLEHHA.

« He TopKkanTtech npunagy, AKLO y BaC BONOTi PyKW.

« bepiTb Nnpunag He 3a KOPNYC, MOKM BiH LU rapAYnii, a 3a pyuky.

« Bigkntouatoun npunag Bif enekTpomepexi, TArHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUSIKY.

+ He kopucTyiiTech enekTponofoBxyBayem.

« He BUKOpWCTOBYIiTE ANs UMLLeHHsA abpa3vBHi Yv KOPO3iliHi Mutoyi 3acobu.

« He kopuctyiiTech npunagom npv Temnepatypax Huxuye 0°C i Buiye 35°C.

FAPAHTIA:

Baw npunag npu3HayeHwi TinbK1 AnA NOBYTOBOro BUKOPUCTaHHA. Moro He moxHa
BUKOPUWCTOBYBaTU AnA NpodeciiiHoi AianbHOCTI. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHA npunagy
TArHe 3a cO60I0 aHY/IOBaHHA rapaHTii.

BUKOPUCTAHHA

YBara: BUKOPUCTOBYBaTI Ha CyXOMY BONIOCCi, BONIOCCA Ma€ 6y T po3yecaHnm, YncTum
i cyxum.

1. Mig'epHanTe WiTKy 4O MepeXi 1 HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA/BYMKHEHHA

2. He BUKOPMCTOBYIATE LWiTKY, LLO6 pO3nyTaTyi BOJOCCA, PO3MyTaliTe NOro 3a3aanerifb.

3. He BMKOPWCTOBYTE Ha BONOrOMY BONOCCi.

4. BubepiTtb nacMo BONOCCA AN BUNPAMIEHHA

5. Po3uicyiiTe nacmo nnaBHMM i 6e3nepepBHUM PYXOM Bifi KOPEHIB A0 KiHUMKIB

6. MoBTOpIOIITE 4O OTPUMAHHA GaXaHOTO pe3ynbTaTy

7.TicnA BUKOPUCTaHHA HAaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, AOKW eKpaH LLiTKN He
noracHe

8. lMepepn unLeHHAM BUMKHITb MPUNag i3 po3eTKu Ta faiiTe NOMYy OXONIOHYTU.

OBAAMO NPO 3AXUCT AOBKIINA!
X (® Baw npunag micTuTb 6arato mMaTepianis, fki MOXyTb 6yT1 nepepobneHi abo

NMOBTOPHO BUKOPUCTaHI.
2 Micna 3akiHueHHA TepMiHy Cnyx61 Npunagy 3paiiTe MOro A0 MyHKTY
mmmmm 360py nobyToBnx npunaais, a 3a BiACYTHOCTI TakOrO-0 aBTOPU30BAHOTO
CepBICHOrO LieHTPY ANs MOro noganbluoi 06po6Ku.

Lli iHcTpyKUii TakoX JOCTYNHI Ha HawwoMmy caiTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult ldbi
ET nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

1. KIRJELDUS

- Keraamiline sirgendaja
- LED ekraan, 3 temperatuurivalikut: 160°, 180°, 200°
- LED-kuvar
- Juhe
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2. TURVALISUSE NOUANDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kdivad direktiivid)

- Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega
kokku.

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.

« Valesti vooluvérku ihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai
garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kisige n6u paigaldajalt.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide,
dusside, kraanikausside voi muude vett
sisaldavate anumate lahedal.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fitisilised ja vaimsed véimed ning mee-
led on piiratud vai isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud
juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab voi on neile eelnevalt
seadme t60pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed
seadmega ei mangiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
vOib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja lUlitatud.

« Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud fuisiliste, sensoorsete voi
mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud voi koolitatud ning
nad maistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi sea-
det jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema miilgi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni

omaval isikul vélja vahetada.

« Arge kasutage seadet ning votke lihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui
seade on maha kukkunud vai ei t66ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitse stisteemiga Ulekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb
liiga korgele (kuna nditeks tagarest on ummistunud), jadb seade automaatselt seisma:
votke Uihendust miiugijargse teenindusega.

+ Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise [6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.
- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list valja tdmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi
soovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja Gle 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvitada to6vahen-
dina. Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

KASUTAMINE

Tahelepanu: kasutada kuivadel juustel, juuksed peavad olema lébi kammitud, puhtad
ja kuivad.

1. Uhendage sirgendaja vooluvérku ja vajutage sisse/vilja nuppu

2. Arge kasutage harja juustest pusade lahtiharutamiseks - harutage pusad selle asemel
eelnevalt lahti.

3. Mitte kasutada margadel juustel.

4. Valige juuksesalk, mida soovite sirgendada

5. Libistage salku juurtest otsteni sirgendaja vahelt 6rnade ja pidevate liigutustega labi

6. Korrake liigutust, kuni saavutate juuste soovitud valimuse

7. Pérast kasutamist vajutage sisse/vélja nuppu, kuni sirgendaja ekraan valja lilitub

8. Eemaldage seade vooluvorgust ja laske sel enne puhastamist jahtuda

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
E (i) Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid Gimbertd6tlemist voi kogumist

voimalda vaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud teeninduskesku-
mmmmm S¢Sse etoleks voimalik selle imbert6otlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite

naudojimo instrukcijas ir patarimus

. BENDRAS APRASYMAS

- Keraminiai dantukai

- LED ekranas, 3 temperataros : 160°, 180°, 200°
- Jjungimo / i§jungimo mygtukas

- Laidas

-
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2. SAUGOS NURODYMAI

- Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir
teisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

- Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

- Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zZalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti lieka-
mosios sroves jtaisg (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Tadiau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy
standarty.

» |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio %
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy, @
kuriuose yra vandens.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezitra
arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi,
uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo bu-
tina i$ elektros lizdo iStraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
gus prietaisa.

« Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
ir ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezilra.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti prieziurg po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
ji turi pakeisti, kad neblty pavojaus.

- Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezilrg po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

- Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui,
dél uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai iSsijungia: kreipkités i centra,
jgaliota atlikti priezitra po pardavimo.

- Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries ji valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus
veikimui, baigus ji naudoti.

- Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kistuka is lizdo.

+ Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su $veiti mui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant Zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatdrai.

GARANTUJA

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

NAUDOJIMAS

Démesio: naudoti tik sausiems plaukams. Plaukai turi buti nesusipyne, Svarus ir
sausi.

1. Jjunkite Sepetj ir paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka

2. Nenaudokite Sepecio plaukams isSukuoti. I$3ukuokite juos pries tai.

3. Nenaudoti Slapiems plaukams.

4. Paimkite plauky sruoga, kurig norite istiesinti

5. Perbraukite sruogg $velniu ir istisu Sepecio mostu — nuo Sakny iki galiuky

6. Kartokite veiksma, kol plaukai jgis norima forma

7. Po naudojimo paspauskite jjungimo / idjungimo mygtuka, kol i3sijungs Sepecio ekranas
8. ISjunkite prietaisa ir leiskite jam atvesti pries jj valydami

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E ( Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas

arba perdirbti.
2 Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
mmmmm  2tlikti prieZidrg, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.
com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un ari droJibas noradijumus.
1. APRAKSTS
1 - Keramikas sarini
2 - LED displejs, 3 temperataras iestatijumi: 160°, 180°, 200°
3 - leslégsanas/izslégsanas slédzis
4-Vads

2. DROSIBAS NORADIJUMI

- Jasu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ...).

- Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad neatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.
- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jasu aparata parametriem.

- jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija
nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kéde, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit pa-
liekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

- lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar jusu valsti spéka esosajiem standar-
tiem.

- BRIDINAJUMS: neizmantojiet $o ierici
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertr)u,
kas satur adeni, tuvuma.

- S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobeZotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika 3is personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parlieci-
nieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma
un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spé&jam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un ap-
zinas ar to saistitos riskus. Bérni ar o ierici ne-
drikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi.

- Ja baro$anas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalposanas servisam vai
personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
IeSpejamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jasu ierice ir nokritusis zemé
un/vai ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas gadijuma (kas notikusi,
pieméram, aizmugures rezga aizsérésanas dél) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz
JUs esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Gdeni vai ne lieciet zem tekosa Gdens pat tirisanas noltka.

« Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperaturas, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTIJA:

Sis aparats ir paredzéts lieto3anai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos
noltkos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klast par nederigu un spéka nee-
so3u.

LIETOSANA

Uzmanibu! lerice lietojama izkemmétiem, tiriem un sausiem matiem.

1. Pieslédziet suku elektrotiklam un nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

2. Nelietot suku, lai atSketinatu matus. Matiem jabut izkemmétiem pirms tam.

3. Nelietot mitros matos.

4. |zvélieties matu skipsnu, ko vélaties iztaisnot.

5. Kemméjiet skipsnu no matu sakném lidz galiem ar vienmérigam un nepartrauktam
kustibam.

6. Kemméjiet tik ilgi, lidz iegtts vélamais rezultats.

7.Péclietosanas turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu, lidz sukas displejs nodziest.
8. Pirms ierices tirisanas atvienojiet to no elektrotikla un |aujiet tai atdzist.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA
E (D lerices razo3ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz

parstradajami.
< Nododiet ierici elektroiericu savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
[r— lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia
PL bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

. OPIS OGOLNY

- Ceramiczne wiosie
- Wyswietlacz LED, 3 temperatury: 160°, 180°, 200°
- Przycisk start/stop
- Kabel

-
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2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i
przepisow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe ... ).

« W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontaktu
ze skora.

Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

« Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie
sq pokryte gwarancja.

- Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wytgcznika réznicowopragdowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA. O dokfadne wskazowki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w
Twoim kraju.

- OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, @
basenu i innych zbiornikéw wodnych.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub u mysiowe sg ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielila im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtgczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytgczone.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci

powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych

i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub wiedzy wy-
tacznie pod nadzorem albo po otrzyma-
niu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu uniknie-
Cia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowo-
dowanego, na przykfad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie.
Zglo$ sie do centrum obslugi serwisowej.

+ Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakoriczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacag wode, nawet w celu
jego umycia.

+ Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

+ Aby wylgczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

+ Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

OBSLUGA

Uwaga: uzywac na wlosach suchych, wlosy musza by¢ rozczesane, czyste i suche.

1. Podtacz szczotke do zasilania i nacisnij przycisk Start/Stop

2. Nie nalezy uzywac szczotki do rozczesywania, wtosy nalezy rozczesa¢ wczesniej.
3. Nie uzywac na mokre wtosy.

4. Wybrac¢ kosmyk wtoséw do rozprostowania

5. Rozczesac kosmyk miekkim i ciggtym ruchem, od nasady az po korice

6. Powtarzac czynnos¢ do uzyskania pozadanego wyniku

7. Po uzyciu nacisnij przycisk Start/Stop, aby wytaczy¢ szczotke

8. Odtaczy¢ urzadzenie o zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia, a nastepnie oczyscic.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.
E ( Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
< W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. Nie nalezy
mmmmm 0 umieszczac zinnymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.
com.

CS Prectéte si pozorné navod k pouZziti a bezpec¢nostni instrukce pred tim,
nez pristroj poprvé pouzijete.

. OBECNY POPIS

- Keramické ostny

- LED displej, 3 teploty: 160°, 180°, 200°
- Tlacitko zapnout/vypnout

- Kabel

-
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2. BEZPECNOSTNIi RADY

« V z&jmu vadi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

« Béhem pouzivéni je pfislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokoz-
kou. Dbejte, aby se elektrické napajeni a siidra nikdy nedotykali horkych ¢asti pilstroje.

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovidéa napéti vaseho pfistroje.

« Pfi jakémkoli chybném pfipojeni k siti muze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
na které se nevztahuje zaruka.

« V zajmu dalsi ochrany doporucujeme insta-
lovat do elektrického obvodu k napajeni kou-
pelny zafizeni pro zbytkovy proud s nominalnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pfistroje musi splfhiovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: NepouZivejte tento spotte-
bi¢ v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou.

- Tento pfistroj nenl uréen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (vcetné déti, jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohliZi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je
tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pouzivate-li spotiebi¢ v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeliiv pfipade,
Ze je spotrebic vypnuty.

« Tento spotfebic¢ smi byt pouzivan détmi ve
veéku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecném pouziti spotrebice a chapou ri-
zika, k nimz maze dojit. Déti si se spotiebi¢em
nesmeéji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu

nesmi provadet déti bez dozoru.

v7s v Vv . Y&l ’ v Vv 0 v V4
- V pripadé, ze je napajeci snira poskozena,

.o v ’ (o] (o) v .

nechte ji z bezpecnostnich duvodu vymeénit u
vyrobce, v autorizovane zarucni a pozarucni
opravné, pfipadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.
- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:
- pristroj spadl na zem
- pistroj radné nefunguje
- Tento piistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pilpadé piehfati (zplsobeného napf.
nesenim zadni mrizky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢ni
a pozarucni opravnu.
« Pristroj musi byt odpojen:
- pfed jeho ¢isténim a udrzbou,
- v piipadé jeho nespravného fungovani,
- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.
« Pristroj nepouzlvejte, je-li poskozeny elektricky napaje¢ kabel
« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)
« Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.
« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pristroje mlze byt horké.
« Pfi odpojovani ze sité netahejte za pilvodnl sndru, ale za zastrcku
+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostredky nebo prostredky, které mohou zpusobit korozi.
- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vy33ich nez 35°C.

ZARUKA:
Tento pfistroj je uren vyhradné pro pouziti v domdcnosti. Pfistroj neni urcen k pouzivani v

komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouZziti pfistroje zanika zaruka.
ukladejte do ochranného krytu (G) po kazdém pouziti (1).

POUZiVANI
Upozornéni: pouziti pro suché vlasy, vlasy museji byt roz¢esané, cisté a suché.

1. Zapojte kartac do sité a stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto

2. Nepouzivejte kartac¢ pro roz¢esavani vlast, dbejte na to, abyste vlasy roz¢esali predem.

3. Nepouzivejte na mokré vlasy.

4. Vyberte pramen vlasu, ktery si piejete vyrovnat

5. Cesejte karta¢em pramen vlasti jemnym a plynulym pohybem od kofinkii po konecky

6. Opakujte postup, dokud s vlasy nedoséhnete pozadovaného vysledku

7.Po pouziti stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto, dokud obrazovka kartdce neprestane
svitit

8. Pred cisténim pfistroje jej vypojte ze sité a nechte jej vychladnout.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
K (D Vas pistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

D Svéite jej shérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfe-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpGsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.cz

Precitajte si pozorne navod na poutzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

. OBECNY POPIS

- Keramické zarezy

- LED displej, 3 teploty: 160°, 180°, 200°
- Tlacidlo zapinania/vypinania

- Napajaci kébel

-
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napiti, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych ¢asti
pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

« Akékolvek nespravne zapojenie méze spdsobit nendvratné skody, na ktoré sa zéruka
nevztahuje.

 Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. PozZiadajte o radu svojho
elektrikara.

« Instalécia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo vasom
State.

« VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych
nadob obsahujucich vodu.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znizenu fyzickd, sen-
zorickud alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo ve-
domosti, okrem pripadov, ked’ im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich bezpecnost,
dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat
na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie mo6ze byt pouzivané detmiod
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak s pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti
si so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

- Ak je napdjaci kabel poSkodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normélne nefunguje.

« Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehriatie
(sposobeného, napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne:
obratte sa na zdkaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred ¢istenim a tidrzbou, v pripade, ze dojde
k prevadzkovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

« Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

« Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA:
Tento pristroj je urceny na bezné domace pouzitie. Nemdze sa pouzivat na profesionalne
Ucely. V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouzivat, zaruka straca platnost.

POUZiVANIE

Upozornenie: pouzivajte na suché vlasy, ktoré musia byt roz¢esané, umyté a
ususené.

1. Pripojte kefu a stlacte tlacidlo zapnut/vypnut

2. Kefu nikdy nepouzivajte na rozéesavanie vlasov. Vzdy dbajte o to, aby ste mali vlasy
vopred roz¢esané.

3. Nepouzivajte na mokré vlasy.

4. Vlyberte pramen vlasov, ktory chcete vyzehlit

5. Prejdite kefou po prameni od korienkov az po konceky pozvolna a bez prerusenia

6. Tento krok zopakujte, az kym nedosiahnete Zelany vysledok

7. Po pouziti stlacte tlacidlo zapnut/vypnut a pockajte, kym sa displej na kefe nevypne

8. Pred cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
E (® Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.

< Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie si dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.
com.
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Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
Uutmutatot és a biztonsagi eléirasokat.

1. ALTALANOS LEIRAS

1 - Kerdmia ttiskék

2 - LED kijelz6, 3 hémérséklet: 160°, 180°, 200°
3 - Be/kikapcsolé gomb

4 - Kabel

2. BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kdrnyezetvéde-
lemre stb. vonatkozd irdnyelvek).

« Haszndlat soran a készllék tartozékai felforrésodnak. Kerilje a bérrel valé érintkezést.
Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkdbel nem érintkezik a készlilék meleg
részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatédnak feszultsége megegyezik a késziilék tapfeszilt-
ségével.

» Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsa? érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be fiirdészobajaba 30 mA-t
meg nem haladé RCD aramkort. Tovabbi infor-
macioért forduljon szerel6hoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznadlata eleget kell tegyen az orszagdban
hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késztiléket fi-
rdékad, zuhanyzdék, mosddk és egyéb, @
vizet tartalmazd edények kozelében!

- Tilos a késziilék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékelési

vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelk-
eznek a késziilék hasznélatdra vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek
azok a személyek,

akire egy, a bitonsagukért felelés személy feltigyel, vagy akikkel ez a személy elézetesen
ismertette a készllék haszndlatdra vonatkozé utasitdsokat. A gyerekek ne jatsszanak a
ké-sziilékkel.

Ha a késziiléket flirdészobaban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kdzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készilék ki van
kapcsolva.

A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak felligyelet mel-
lett, illetve akkor hasznalhatjak, ha Utmutatast
kaptak a készulék biztonsagos hasznalatarol és
megismerték a veliik jaré veszélyeket. A gye-
rekek soha ne jatssznak a készulékkel A gye-
rekek felligyelet nélkil soha ne végezzenek
tisztitast vagy karbantartast a készuléken!

- Abban az esetben, ha a tapkibel megséril,
ezt a gyartonak, az lgyfélszolgalat alkalma-
zottjanak, vagy egy hasonld képzettséql
szakembernek kell kicserélnie, a balesetek elk-
ertlése érdekében.

« A kovetkezd esetekben ne hasznalja a készliléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a készllék leesett és hibasan miikodik.

« A késziilék hévédelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul a hatsé
racs eldugulasa kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szer-
vizkdzponthoz.

« Huzza ki a késziilék csatlakozodugaszét a kovetkezd esetekben: tisztitas és karbantartas
el6tt, mékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznélatat

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.
- Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznél fogva huzza ki a késziiléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surold vagy maré hatasu termékekkel.

+ Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA:

A készulék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznalhaté professzionalis cé-
lokra. A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

HASZNALAT

Figyelem: szaraz hajon hasznalando; a haj legyen kifésiilt, tiszta és szaraz.

1. Helyezze fel a kefét és nyomja meg az Inditas/Leallitds gombot

2. Ne hasznalja a kefét a haj kigubancolasahoz, elébb fésilje azt ki.

3. Ne hasznalja nedves hajon.

4. Vélasszon ki egy hajtincset, amelyet szeretne kiegyenesiteni

5 Egy lendiiletes és folyamatos mozdulattal hiizza végig a kefét a tincsen a hajtétdl a haj-
végekig

6. Ismételje addig a miveletet, amig el nem éri a kivant eredményt

7.Hasznélat utan tartsa lenyomva az Inditas/Leéllitds gombot amig a kefe kijelzéje el nem
alszik

8. Huzza ki és hagyja lehilni a késziiléket, miel6tt megtisztitana

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E @ A2 On késziiléke szamos értékesitheté vagy Ujrahasznosithaté anyagot tar-

talmaz.
2 A megfelelé kezelés végett, késziilékét adja le egy gy(jtéhelyen vagy,
mmmmm  ©nnek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhet6k: www.rowenta.com.

Mpepu ynotpeba npoyeTeTe BHUMETEHO UHCTPYKLMATa 3a non3BaHe,
KaKTo 1 yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocr.

1. ONNCAHUE

1 - KepamnuHu 36644

2 - CBetopnopneH ancnnein, 3 Temnepatypu: 160°, 180°,200°
3 - ByTOH BKN./U3KN.

4 - Kaben

2. MPEMOPDBKU 35 BE3OMNMACHOCT

+ 3a Balara 6e30MacHOCT TO31 ype CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTWTE U Ha AeicTBallaTa
HopMaTuBHa ypepba (HuckoBonroBa AvpekTuBa, [UpPeKTrBa 3a eneKTpOoMarHuTHa
CbBMeCTUMOCT, [InpeKTBa 3a ona3BaHe Ha OKoJHaTa cpefa U Ap.).

« MpurcTaBKMTe Ha ypefa ce HarpsBaT CUSIHO MO BpeMe Ha paboTa. M36:arsaiiTe KOHTAKT ¢
KoxaTa. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLVAT Kaben He ce jonupa Ao ropeLyyTe YacTu Ha ypepa.
+ MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypeAa OTrOBOPA Ha enekTpuyeckata BU Mpexa.
HenpaBunHoto 3axpaHBaHe MOXe fja NPWUUYMHK HeobpaTUMK MOBPeAU, KOUTO He ce
MOKpMBaT OT rapaHuuATa.

3a OOMbJHMTENHA 3aWKUTa, MOHTUPAHETO
Ha YCTPOWCTBO 3a AndepeHumanHa 3awuTa
(YO13), KOeTo nma HOMWHANEH OCTaTbYeH TOK,
HeHagBuwagaly, 30 mA, ce npenopbyBa Npw
eNleKTpo3axpaHBaHe Ha 6aHATa. OHCYNTUPaNTe
Ce TeXHUK.

« W HcTanupaHero Ha ypeaa 1 n3non3BaHeTo my Tpﬂ6Ba [la OTroBapAT Ha AencTBawuTe
CTaHOapTV BbB BalllaTa Abp»KaBa.

NMPEAYNPEXAEHWE: He u3non3sante %
TO3M ypen 67130 JO BaHW, ,u,yLuose,
©acenHy unun apyru CbAoBe, CbAbPKaLLY
BOZA.

- YpenbT He e npeABuieH Aa 6bae M3non3BaH OT KA (BKIIOUMTENHO OT Jella}, uunro
bU3NYeCcK, CETUBHM UM YMCTBEHM CMOCOOHOCTM Ca OrpaHUYeHy, unu nuua 6e3 onut
1 3HaHUA OCBEeH aKo OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT nuue HabniogaBa M faBa
npefBapuUTeNHY YKa3aHns OTHOCHO NoM3BaHero Ha ypefa. HarnexpaiTe aeuarta, 3a aa ce
yBepuTe, Ue He UrpasT C ypeaa.

- To31 ypep MoXe 1a Ce U3MoN3Ba OT elia Haj

8 roAvHN 1 Nnua C orpaHnYeHn Gunyecku,
CEeTVBHM WUNN YMCTBEHU CNOCOBHOCTW, WMAK
nuua 6e3 onuT 1 3HaHMA, aKO Ca MOCTaBEHU
nop HabnogeHne nnn ObAAT NHCTPYKTUPAHM
3a 6e3onacHata My ynotpeba, u pasbupat
onacHoctute. C ypepa He TpAabBa Aaa cv urpast
neua. [la He ce M3BbPLIBA NOYMCTBAHE U
NoaapbXKKa OT AeLa, ocTaBeHu 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaWuAT Kaben e noBpeeH, 3aa
n3berHete BCAKaKBM PUCKOBe, TON TpAbOBaaa
Oblle CMeHeH OT NPOW3BOANUTENA, OT CEPBI3a
3a rapaHLMOHHO 00CNyXBaHe UK OT SinLa CbC
CXOAHa KBanudukauums.

+ He n3nonsBaiite ypepna u ce CBbpKeTe C 006PEH CEPBU3EH LEHTBP, B Clyyail ue ypeabT
€ nagan unu He paboTu HOPMarHO.

« YpenbT nputexaBa cucTeMa 3a 3aluTa OT nperpsaBaHe. B cnyyail Ha nperpsBaHe,
[b/IKALLO Ce HanpyMep Ha 3aMbpcABaHe Ha 3afjHaTa peLleTKa, ypeabT aBroMaTnyHo ce
U3KIloYBa: 06bPHETE Ce KbM CEpPBU3 3a rapaHLIMOHHO 06CTyKBaHe.

+ YpenbT TpAbBa fa 6bAe M3KIIOUYEH OT 3axpaHBaHEro: Npe[u NoYnCTBaHe U BCAKAKBM
nonpasK1/nofApbKKa, NpY HenpasuHa paboTa, BefHara cief Kato nprkounTe pabota
C Hero.

+ He n3nonsBgaiiTe ypesa, ako KabenbT e noBpefeH

« He noTanaiTe n He MuiiTe C BOAa BOPU NPV NOYMCTBAHE.

« He xBaLLaiiTe c MOKpY pbLie.

« He xBaLLaiiTe 3a KOprnyca, KOWTO Ce HarpsABa, a 3a ApbXKaTa.

+ He gbpnaiite 3axpaHBaluma kaben, a LWwencena, 3a fja ro M3K/ToUNTe OT MpeXarta.

« He n3nonsgaite ygbmxuten.

+ He usnonssarite abpasviBHY UM KOPO3UBHU NpenapaTy 3a NoYNCTBaHe.

« He n3nonsgante npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C 1 no-Bucoka ot 35°C.

FAPAHLUUA:

To3u ypen e npepHa3HayeH camo 3a fjamaluHa ynotpeba. He e npepHasHaueH 3a
npodecrnoHanHu uenu. lapaHuyaTa ce 06e3cnnBa nNpu HenpaswiHa ynoTpe6a.

YNOTPEBA

BHuMaHue: fa ce U3non3Ba BbpXy Cyxa Koca - KocaTa TpsibBa Aja e paspecaHa, yncra
u cyxa.

1. BKrtoyeTe YeTKaTta 1 HaTucHeTe ByTOHa 3a BKNIOUBaHE/U3K/oYBaHe

2. He un3non3Baiite yeTkaTa, 3a fa paspecBate KocaTa CW, paspellerte Kocata cu
npegfBapuTesnHo.

3. [la He ce n3non3Ba BbPXy MOKpa Koca.

4, OdopmeTe Kuyp 3a U3npassHe

5. MpekapaiiTe yeTkata OT KOpeHa KbM BbpXa Ha KUdypa C MAaBHO U HenpeKbCcHaTo
LBUXKeHne

6. MoBTOpETE OMNepauysTa, AOKATO MOMyUUTE XKeNaHWa pe3yntat

7. Cnep Kato MpuWK/YUTE, HaTUCHeTe GYTOHA 3a BKMIOYBAHE/M3K/OUBaHe, [OKATO
AVCMNEAT Ha yeTkaTa nsracHe

8. VI3KntoueTe ypefa OT KOHTAKTa 1 FO OCTaBeTe Aa U3CTUHE, NPeay 4a ro nouncruTe

OA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!
K (D YpenbT e nspaboTeH OT pasnuuH1 MaTepuanii, KOUTO MOraT Aa ce npeaagar

Ha BTOPUYHMN CYpPOBVHM W [ia Ce peLyKnmpar.
< Mpepaiite ro B creyyaneH LEHTbP UK, aKO HAMA TakbB, B OfOOPEH CepBi3,
mmmmm 32 A2 6bae npepabote.

Te3un HCTPYKLMM MoraT Aa 6baaT HaMepeHH CbLO 1 Ha HawuA yebcanTt
www.rowenta.com

Tainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA

1 - Clesti din ceramica

2 - Ecran cu LED, 3 temperaturi: 160°, 180°, 200°
3 - Buton pornire/oprire

4 - Cablu

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electro-
magneticd, mediul inconjurator, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea.
Cablul de alimentare nu trebuie sa intre in contact cu partile calde ale aparatului.

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra.

« Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daune permanente care nu
sunt acoperite prin garantie.

- Pentru protectie suplimentard, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

- Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sd fie, totusi, conforme normelor in vigoare din
tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest apa-

rat langa bai, dusuri, chiuvete sau alte ‘=
recipiente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fara experientd sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste per-
soane sunt supravegheate de o persoana responsabild de siguranta lor sau au beneficiat
din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatu-
lui. Este recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura cd acestia nu se joacd
cu aparatul.

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea apei
reprezinta un pericol chiar si atunci cand apara-
tul este oprit...

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, sen-
zoriale sau mintale sau fird experient in utili-
zare numai sub supraveghere sau dacé au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

Daca cablul de alimentare este deterio-
rat, acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,
de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincilzire (dato-
rata de exemplu infunddrii grilajului din spatele aparatului), aparatul se va opri automat:
contactati serviciul ost-vanzare.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte operatiunile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

+ Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, trageti de stecher.
« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperaturd sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Aparatul nu poate
fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul
unei utilizari incorecte.

UTILIZARE

Atentie: se utilizeaza pe parul uscat; parul trebuie sa fie pieptanat, curat si uscat.

1. Conectati peria si apasati butonul Pornit/Oprit.

2. Nu utilizati peria pentru a descurca parul, mai intdi folositi un pieptene pentru a-| des-
curca.

3. A nu se utiliza pe par umed.

4. Selectati o suvita de par pe care doriti sa indreptati

5. Deplasati aparatul cu o miscare usoara si continua de-a lungul suvitei, de la radacina
catre varfurile parului

6. Repetati operatiunea pana ce obtineti coafura dorita

7. Dupa utilizare, apasati butonul Pornit/Oprit pana cand ecranul periei se stinge

8. Scoateti din priza aparatul si lasati-l sa se rdceascd inainte de a-| curata.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
K ( Aparatul dumneavoastré contine numeroase materiale valorificabile sau

reciclabile.
< Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
Emmmm Outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzétor.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.
com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.
1. SPLOSNI OPIS

1 - Keramicne $cetine

2 - Zaslon LED, 3 temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Gumb za vklop/izklop

4 - Kabel

2. VARNOSTNI NASVETI

- Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ... ).

+Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni
kabel nikoli ne pride v stik z vro¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave.

« Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljiva skodo, ki ni vklju¢ena v
garancijo.

V elektricnem tokokrogu kopalnice, kate-
rega delovni diferencni tok ne presega 30 mA,
za dodatno varstvo priporoCamo vgradnjo
naprave na diferen¢ni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

- Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave

v blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in @
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

+Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) zzmanjsa-
nimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo,
oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor
ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in
prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izklju¢ena.

» Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizinimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenijati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- ¢e ne deluje pravilno.

«Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja (zaradi zamasitve
zadnje reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite se na pooblasceni servis.

« Napravo morate izkljuciti z omreZnega napajanja:pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drZite je za ohisje, ki je vroCe, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Na uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in vija od 35°C.

GARANCLA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se uporabljati v
profesionalne namene. V primeru napaéne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

UPORABA

Pozor: uporaba na suhih laseh, lasje morajo biti raz¢esani, ¢isti in suhi.

1. Prikljucite krtaco in pritisnite na stikalo za vklop/izklop

2. Krtace ne uporabljajte za raz¢esavanje las, temvec si lase prej razcesite.

3. Ne uporabljajte na mokrih laseh.

4. |zberite pramen las, ki ga Zelite zgladiti

5. Pramen pocesite z mehkim in neprekinjenim gibom od lasne korenine do konice las.
6. Postopek ponavljajte, dokler ne dobite Zelenega rezultata na laseh

7. Po uporabi pritiskajte na stikalo za vklop/izklop, dokler zaslon krtace ne ugasne

8. Izklopite aparat in ga pustite, da se ohladi, preden ga ocistite.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje $tevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1 - Keramicka cetka

2 - LED displej, 3 stepena temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Taster za ukljucivanje i iskljucivanje

4 - Kabl

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

« U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vru¢im i zato izbegavajte kontakt sa
koZom. Vodite racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima
aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

« Svaka greska kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvacena garancijom.

- Zbog dodatne zastite bilo bi dobro %
da se u strujno kolo koje snab- Q
deva kupatilo strujom ugradi zas-
titna strujna sklopka (RCD) ¢ija oznaka za
preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

« Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa pro-
pi-sima koji vaZe u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj aparat
u blizini kade, tus-kabine, lavaboa ili drugih po-
suda s vodom.

« Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe kao nui lica koja ne poznaju
rad aparata.Mogu ga upotrebljavati samo u prisutstvu osobe zaduzene za njihovu bezbe-
dnost, a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu. Decu treba stalno nadzirati da se ni u
kom slucaju ne igraju aparatom.

Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je aparat
iskljucen.

- Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i
lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl aparata ostecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlaséeni serviser,
proizvodac ili kvalifikovana osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi propisno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom
servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.
« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slu¢aju pregrevanja (zbog,
na primer, zapusenja zadnje resetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se
ovlas¢enom servisu.

« Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre ¢ienja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcionisanja, nakon koris¢enja.

« Ne koristite ako je kabl ostecen.

- Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ciscenja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kudiste, koje je vruce, vec za rucku aparata.

« Ne iskljucujte iz uti¢nice povlacenjem kabla, ve¢ utikaca.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne distite grubim abrazivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCUA:

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za
profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Paznja: koristiti na suvoj kosi, kosa mora biti ras¢esljana, cista i suva.

1 Ukljucite ¢etku i pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Cetku nemojte koristiti da razmrsite kosu, obavezno kosu razmrsite unapred.

3. Nemojte da koristite na mokroj kosi.

4. |zaberite pramen kose za ravnanje

5. Prodite ¢etkom kroz pramen laganim i kontinuiranim pokretom, od korena do vrha

6. Ponavljajte dok ne postignete zadovoljavajuci rezultat na kosi

7. Nakon koriscenja, drzite taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje pritisnutim dok se displej
Cetke ne ugasi

8. Iskljucite aparat iz struje i ostavite da se ohladi pre ¢is¢enja

UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

(@ Va3 aparat sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
2 Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.
|

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

1. OPCI OPIS

1 - Keramicki zupci

2 - LED zaslon, 3 stupnja temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Tipka za iskljucivanje/ukljucivanje

4 - Kabel

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
0 najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite
se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

- Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) Cija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektricara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima
koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u bli- ‘
zini kade, tus-kabine, umivaonika ili drugih <3
posuda S vodom

ﬁZ|ck|m osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili oo strane osoba koje nisu upucene
u osnove rada ure daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za
njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon upo-
rabe ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je uredaj
isklju¢en. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i
vise godina te osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzoromiiliim se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smlju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju cistiti ni odrzavati uredaj bez
nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

- Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenom servisnom centru:

- ako je vas uredaj dozivio pad.

- u slu¢aju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrijavanja (zbog, prim-
jerice, zacepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se ovlas-
tenome servisu.

- Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze:

- prije ¢is¢enja i odrzavanja,

- u sluaju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

- Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostecen

- Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drzite uredaj za kudiste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za uti¢nicu.
« Ne rabite produzni prikljucni vod.

« Ne distite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

- Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

JAMSTVO:

Ovaj proizvod je namijenjen iskljuc¢ivo ku¢noj uporabi.
Bilo kakva profesionalna, neprimjerena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu
oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

UPOTREBA

Oprez: uporaba na suhoj kosi, kosa mora biti otpetljana, cista i suha.

1. Ukljucite cetku u uti¢nicu i pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Cetku nemojte upotrebljavati za ras¢esljavanje kose, nego je ras¢esljajte unaprijed.

3. Ne koristite na mokroj kosi.

4. Odaberite pramen kose koji ¢ete ravnati

5. Cetkajte pramen laganim kontinuiranim pokretima, od korijena prema vrhovima

6. Ponavljajte dok na kosi ne dobijete Zeljeni rezultat

7. Nakon uporabe drzite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje pritisnitim dok se zaslon
Cetke ne iskljuci

8. Iskljucite uredaj iz uti¢nice i pustite da se ohladi prije ¢is¢enja

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
E (D Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati

i ponovno uporabiti.
9 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢chog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne upute.

1. OPCI OPIS

1 - Keramicke cekinje

2 - LED displej, 3 stepena temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

4 - Kabal

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu...).

- Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte
se da kabal za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

« Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvacena garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno
kolo koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) ¢ija oznaka za preos-
talu radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte
elektricara za savjet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s propisima
koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte koristiti ovaj apa- %
rat u blizini kade, tus-kabine, umivaonika @
ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) cije su fizicke,
Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom
ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako
da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedos-
tatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili su primili detaljna uputstva kako da koriste
aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti
do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se
igraju s aparatom. CiS¢enje i odrzavanje aparata
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

» Ako je kabal za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlagteni servis i
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja (npr, u
slucaju zacepljenosti straznje resetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se
ovlastenom servisu.

« Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kudiste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljucujte aparat iz mreze povlacenjem za kabal, ve¢ povlacenjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabal.

« Ne distite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesio-
nalne svrhe. U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

KORISTITI

Paznja: da ce se koristiti na cistu, untangled i suhu kosu.

1. Ukljucite ¢etku i pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Cetku nemojte koristiti za raspetljavanje kose, nego se pobrinite da je raspetljate unaprijed.
3. Ne koristite na mokroj kosi.

4. odvojiti dio kose da ispraviti.

5. Cetka odjeljak u glatku, kontinuiranom pokretu, od korijena do vrha.

6. Ponovite postupak sve dok ne postigne Zeljeni rezultat.

7.Nakon koristenja, drzite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje pritisnutom dok se ekran cetke
ne iskljuci.

8. Iskljucite aparat i ostavite ga da se ohladi prije cis¢enja.

5. UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!
E (D Vas aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.

9 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.com
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